We, the manufacturer,

Wij, de fabrikant / Nous, le fabricant / Noi, il produttore / Noi, producatorul /
Nds, o fabricante / Nosotros, el fabricante / Vi, produsenten / Vi, tillverkaren /
My, vyrobce / My, producent / Mi, a gyartd / Me, valmistaja / Wir, der Hersteller

SONEPAR GLOBAL SOURCING EUROPE SA
Chemin Louis-Hubert 3,
1213 Petit-Lancy, Switzerland

Declaration of Conformity

Conformiteitsverklaring / Déclaration de conformité / Dichiarazione di conformita / Declaratie de conformitate / Declaragao de conformidade /
Declaracion de conformidad / Samsvarserklaering / Forsédkran om 6verensstammelse / Prohlaseni o shodé / Deklaracja zgodnos$ci / MegfelelGségi

nyilatkozat / Vaatimustenmukaisuusvakuutus / Konformitatserklarung

Hereby declare that the products:

Verklaar hierbij dat de producten / Déclarons par la présente que les produits / Dichiaro che i prodotti / Declar prin prezenta declar ca produsele / Declaro que os produtos /
Por la presente declaramos que los productos / Erklzerer herved at produktene / Forsakrar hdrmed att produkterna / Timto prohlasujeme, Ze produkty / Niniejszym
o$wiadczam, ze produkty / Ezennel kijelentem, hogy a termék / Vakuutan taten, etta tuotteet / Erklaren Sie hiermit, dass die Produkte

Aanduiding / La désignation / Designazione / Desemnare / Designag&o / Designacion /
Betegnelse / Beteckning / Oznaceni / Przeznaczenie / Kijelolés / Nimitys / Bezeichnung

Reference

Referentie / Référence / Riferimento / Referinta / Referéncia / Referencia / Referanse /
Referens / Odkaz / Odniesienie / Referencia / Viite / Bezug

Color

Kleur / Couleur / Colore / Culoare / Cor / Color / Farge / Farg / Barva / Kolor / Szin /
Vaéri / Farbe

Handelsmerk / Marque déposée / Marchio / Marca / Marca commercial / Varemerke /
Varumarke / Ochranna znamka / Znak towarowy / Védjegy / Tavaramerkki / Warenzeichen

Covered by the Certificate

Gedekt door het certificaat / Couvert par le certificat / Coperto dal Certificato / Acoperit de
Certificat / Coberto pelo Certificado / Cubierto por el Certificado / Dekkes av sertifikatet /
Omfattas av certifikatet / Kryté Certifikatem / Objete Certyfikatem / A Tanusitvany hatalya
ala tartozik / Sertifikaatin kattaa / Durch das Zertifikat abgedeckt B

Are Conformed to the Regulation

Gedekt door het certificaat / Couvert par le certificat / Coperto dal Certificato / Acoperit de
Certificat / Coberto pelo Certificado / Cubierto por el Certificado / Dekkes av sertifikatet /
Omfattas av certifikatet / Kryté Certifikatem / Objete Certyfikatem / A Tanusitvany hatalya ala

Harmonized Standards on this Product

Geharmoniseerde normen voor dit product / Normes harmonisées sur ce produit / Standard
armonizzati su questo prodotto / Standarde armonizate pentru acest produs / Padrées
harmonizados para este produto / Normas armonizadas sobre este producto / Harmoniserte
standarder for dette produktet / Harmoniserade standarder for denna produkt /
Harmonizované normy pro tento produkt / Zharmonizowane normy dotyczace tego

produktu / Harmonizalt szabvanyok erre a termékre / Yhdenmukaistetut standardit talle
tuotteelle / Harmonisierte Normen zu diesem Produkt

Backlit Panel,6060,32W,3000K,3650Im,UGR19,W/Driver,On/off, W/ Box,W/safety
wire

0028920250
(LP-BL-6060-30K-UGR19-114-80-L-01 32W-32D, TR-RB1-3650-220-32-240801)

White

LIT By CARDI

CNVI-EGZ-P24110379-1(LVD)
LDG-ESH-P24040446B-1(EMC)
64.184.23.02814.02(ERP)
68.402.24.0035.01A (RoHS)
68.402.24.0035.01B (REACH)

- 2014/35/EU: « Low Voltage Directive »

- 2014/30/EU: « Electromagnetic Compatibility Directive »
- 2013/35/EU: « Electromagnetic Fields Directive »

- 2014/53/EU: « Radio Equipment Directive»

- 2013/2/EU: « Packing Directive »

- 2011/65/EU&2015/863/EU: « RoHS Directive »

- 2012/19/EU: « WEEE Directive »

- 1907/2006/EC: « REACH Directive »

- (EU) 2019/2020&(EU)2019/2015&(EU)2021/340&(EU)2021/341: «ERP Directive»

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022

EN 60598-2-2:2012

EN 62493:2015+A1:2022

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61547:2023

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Name of Company Representative

Naam van de vertegenwoordiger van het bedrijf / Nom
du représentant de la société / Nome del rappresentante
dell'azienda / Numele reprezentantului companiei / Nome
do representante da empresa / Nombre del
representante de la empresa / Navn pa selskapets
representant / Namn pa foretagets representant / Jméno
zastupce spole¢nosti / Imie i nazwisko przedstawiciela
firmy / A cég képvisel6jének neve / Yrityksen edustajan
nimi / Name des

Nicolas CHAMBRIN

Positie van bedrijfsvertegenwoordiger / Poste de représentant de la
société / Posizione di rappresentante dell'azienda / Functia de
reprezentant al companiei / Cargo de representante da empresa /
Cargo de representante de la empresa / Stilling som selskapets
representant / Befattning som foretagets representant / Pozice
zastupce spolecnosti / Stanowisko przedstawiciela Spotki / A cég
képvisel6jének beosztasa / Yrityksen edustajan asema / Position
des Unternehmensvertreters

Quality Assurance Associate Director

Position of Company Representative

17-November-2025

Shanghai,

This declaration of conformity is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer.

onder de

Deze conformitei

wordt afgegs
l'esclusiva ilita del i

/ Aceastd exclusivd a

tie de conformitate este emisa sub

ijkheid van de fabrikant. / La présente déclaration de conformité est délivrée sous la responsabilité exclusive du fabricant. / La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto
il dtorului. / Esta ili i

80 de conformidade é emitida sob a exclusiva do

/ La presente

ion de
conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. / Denne samsvarserklaeringen er utstedt under produsentens eksklusive ansvar. / Denna forsakran om overensstammelse utfardas under tillverkarens exklusiva ansvar. / Toto prohlaseni o shodé je

vydéno na vyluénou odpovédnost vyrobce. / Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytaczng odpowiedzialnosé producenta. / Ez a

a gyarté kizardlag alatt keriil kiadasra. / Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus

annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla. / Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen

www.litbycardi.com

tung des Hersteller
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